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וַיְכֻלּ֛ו1ּ
Et–étaient–acheva
H3615

יִם הַשָּׁמַ֥
les–cieux
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
et–le–terre
H0776

וְכָל־
et–tout–
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
armée-leur

Et les cieux et la terre furent achevés, et toute leur armée.

וַיְכַל2֤
Et–acheva
H3615

אֱלֹהִים֙
Dieu
H0430

בַּיּ֣וֹם
sur–le–jour
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
le–septième
H7637

מְלַאכְתּ֖וֹ
travail-son
H4399

ר אֲשֶׁ֣
lequel

ה עָשָׂ֑
il–fit

וַיִּשְׁבֹּת֙
et–il–se-reposa

בַּיּ֣וֹם
sur–le–jour
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
le–septième
H7637

מִכָּל־
de–tout–
H3605

מְלַאכְתּ֖וֹ
travail-son
H4399

ר אֲשֶׁ֥
lequel

ׂה׃ עָשָֽ
il–fit

Et Dieu eut achevé au septième jour son œuvre qu’il fit ; et il se reposa au septième jour de toute son œuvre qu’il 
fit.

וַיְבָ֤רֶך3ְ
Et–bénit
H1288

אֱלֹהִים֙
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
jour
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
le–septième
H7637

שׁ וַיְקַדֵּ֖
et–sanctifia
H6942

אֹת֑וֹ
cela
H0853

י כִּ֣
pour–

ב֤וֹ
en–cela

שָׁבַת֙
il–se-reposa

מִכָּל־
de–tout–
H3605

מְלַאכְתּ֔וֹ
travail-son
H4399

אֲשֶׁר־
lequel–

א בָּרָ֥
créa

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

לַעֲשֽׂוֹת׃
à–faire

פ
P

Et Dieu bénit le septième jour, et le sanctifia ; car en ce jour il se reposa de toute son œuvre que Dieu créa en la 
faisant.

אֵלֶּ֣ה4
Ces
H0428

תוֹלְד֧וֹת
générations-de
H8435

הַשָּׁמַ֛יִם
les–cieux
H8064

רֶץ וְהָאָ֖
et–le–terre
H0776

רְאָם֑ בְּהִבָּֽ
quand–ils–étaient–créa

בְּי֗וֹם
dans–jour-de
H3117

עֲשׂ֛וֹת
faisant

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

רֶץ אֶ֥
terre
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
et–cieux
H8064

*Ce sont ici les générations des cieux et de la terre lorsqu’ils furent créés, au jour où l’Éternel Dieu fit la terre et 
les cieux,

ל 5 ׀וְכֹ֣
Et–chaque
H3605

יחַ שִׂ֣
shrub-de
H7880

ה הַשָּׂדֶ֗
le–champ

טֶרֶ֚ם
devant
H2962

הְיֶה֣ יִֽ
cela–était
H1961

רֶץ בָאָ֔
dans–le–terre
H0776

וְכָל־
et–chaque–
H3605

עֵ֥שֶׂב
planter-de
H6212

ה הַשָּׂדֶ֖
le–champ

טֶרֶ֣ם
devant
H2962

יִצְמָח֑
cela–sprouted
H6779

֩ כִּי
pour–

א ֹ֨ ל
pas
H3808

יר הִמְטִ֜
avait–caused–pluie
H4305

יְהוָה֤
l'Éternel
H3068

אֱלֹהִים֙
Dieu
H0430

עַל־
sur–

רֶץ הָאָ֔
la–terre
H0776

וְאָדָ֣ם
et–homme
H0120

יִן אַ֔
là–était–aucun
H0369

ד עֲבֹ֖ לַֽ
à–travail
H5647

אֶת־
–
H0853

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
le–moulu
H0127

et tout arbuste des champs avant qu’il soit sur la terre, et toute herbe des champs avant qu’elle croisse ; car 
l’Éternel Dieu n’avait pas fait pleuvoir sur la terre, et il n’y avait pas d’homme pour travailler le sol ;
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וְאֵ֖ד6
Et–mist
H0108

יַֽעֲלֶה֣
alla–en-haut
H5927

מִן־
de–

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

ה וְהִשְׁקָ֖
et–arrosa
H8248

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

פְּנֵֽי־
face-de–
H6440

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
le–moulu
H0127

mais une vapeur montait de la terre et arrosait toute la surface du sol.

וַיִּיצֶר7֩
Et–forma
H3335

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֗ הָֽ
l'homme
H0120

עָפָר֙
poussière
H6083

מִן־
de–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
le–moulu
H0127

ח וַיִּפַּ֥
et–respira
H5301

יו בְּאַפָּ֖
dans–narines-son
H0639

נִשְׁמַת֣
breath-de
H5397

חַיִּ֑ים
vie

י יְהִ֥ וַֽ
et–devint
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

לְנֶפֶ֥שׁ
dans–âme
H5315

ה׃ חַיָּֽ
vivant

Et l’Éternel Dieu forma l’homme, poussière du sol, et souffla dans ses narines une respiration de vie, et l’homme 
devint une âme vivante.

ע8 וַיִּטַּ֞
Et–planta
H5193

יְהוָה֧
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֛
Dieu
H0430

גַּן־
jardin–
H1588

בְעֵ֖דֶן
dans–Éden

דֶם מִקֶּ֑
de–est

וַיָּ֣שֶׂם
et–plaça

ם שָׁ֔
là
H8033

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

ר אֲשֶׁ֥
que

ר׃ יָצָֽ
il–forma
H3335

Et l’Éternel Dieu planta un jardin en Éden, du côté de l’orient, et il y plaça l’homme qu’il avait formé.

ח9 וַיַּצְמַ֞
Et–caused–à–croître
H6779

יְהוָה֤
l'Éternel
H3068

אֱלֹהִים֙
Dieu
H0430

מִן־
de–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
le–moulu
H0127

כָּל־
chaque–
H3605

עֵץ֛
arbre
H6086

נֶחְמָ֥ד
desirable

לְמַרְאֶ֖ה
à–vue
H4758

וְט֣וֹב
et–bon

לְמַאֲכָל֑
pour–nourriture
H3978

וְעֵץ֤
et–arbre-de
H6086

חַיִּים֙ הַֽ
le–vie

בְּת֣וֹךְ
dans–milieu-de
H8432

ן הַגָּ֔
le–jardin
H1588

ץ וְעֵ֕
et–arbre-de
H6086

עַת הַדַּ֖
le–connaissance-de
H1847

ט֥וֹב
bon

ע׃ וָרָֽ
et–mal

Et l’Éternel Dieu fit croître du sol tout arbre agréable à voir et bon à manger, et l’arbre de vie au milieu du jardin, 
et l’arbre de la connaissance du bien et du mal.

וְנָהָר10ּ֙
Et–fleuve
H5104

יֹצֵא֣
allant–dehors
H3318

דֶן מֵעֵ֔
de–Éden

לְהַשְׁק֖וֹת
à–eau
H8248

אֶת־
–
H0853

הַגָּ֑ן
le–jardin
H1588

וּמִשָּׁם֙
et–de–là
H8033

ד יִפָּרֵ֔
cela–divisa
H6504

וְהָיָה֖
et–devint
H1961

לְאַרְבָּעָ֥ה
dans–quatre
H0702

ׁים׃ רָאשִֽ
têtes

Et un fleuve sortait d’Éden pour arroser le jardin, et de là il se divisait et devenait quatre rivières.

ם11 שֵׁ֥
Nom-de
H8034

אֶחָ֖ד הָֽ
le–un
H0259

פִּישׁ֑וֹן
Pishon
H6376

ה֣וּא
cela
H1931

ב הַסֹּבֵ֗
le–surrounding
H5437

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

אֶרֶ֣ץ
terre-de
H0776

ה חֲוִילָ֔ הַֽ
le–Havilah
H2341

אֲשֶׁר־
où–

ם שָׁ֖
là
H8033

ב׃ הַזָּהָֽ
l'or
H2091

Le nom de la première est Pishon : c’est elle qui entoure tout le pays de Havila, où il y a de l’or.
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וּֽזהֲַ֛ב12
Et–or-de
H2091

רֶץ הָאָ֥
la–terre
H0776

וא הַהִ֖
ce
H1931

ט֑וֹב
bon

ם שָׁ֥
là
H8033

לַח הַבְּדֹ֖
le–bdellium
H0916

בֶן וְאֶ֥
et–pierre-de
H0068

ׁהַם׃ הַשֹּֽ
le–onyx
H7718

Et l’or de ce pays-là est bon ; là est le bdellium et la pierre d’onyx.

ׁם־13 וְשֵֽ
Et–nom-de–
H8034

הַנָּהָ֥ר
le–fleuve
H5104

הַשֵּׁנִ֖י
le–deuxième
H8145

גִּיח֑וֹן
Gihon
H1521

ה֣וּא
cela
H1931

ב הַסּוֹבֵ֔
le–surrounding
H5437

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

רֶץ אֶ֥
terre-de
H0776

כּֽוּשׁ׃
Cush

Et le nom de la seconde rivière est Guihon : c’est elle qui entoure tout le pays de Cush.

ם14 וְשֵׁ֨
Et–nom-de
H8034

הַנָּהָ֤ר
le–fleuve
H5104

֙ הַשְּׁלִישִׁי
le–troisième
H7992

קֶל חִדֶּ֔
Hiddekel
H2313

ה֥וּא
cela
H1931

הֹלֵ֖ךְ הַֽ
le–allant
H1980

קִדְמַת֣
est-de
H6926

אַשּׁ֑וּר
Asshur
H0804

וְהַנָּהָ֥ר
et–le–fleuve
H5104

י רְבִיעִ֖ הָֽ
le–quatrième
H7243

ה֥וּא
cela
H1931

ת׃ פְרָֽ
Euphrate
H6578

Et le nom de la troisième rivière est Hiddékel : c’est elle qui coule en avant vers Assur. Et la quatrième rivière, c’est 
l’Euphrate.

ח15 וַיִּקַּ֛
Et–prit
H3947

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֖
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
l'homme
H0120

וַיַּנִּחֵה֣וּ
et–plaça-lui
H3240

בְגַן־
dans–jardin-de–
H1588

דֶן עֵ֔
Éden

הּ לְעָבְדָ֖
à–travail-cela
H5647

הּ׃ וּלְשָׁמְרָֽ
et–à–garder-cela
H8104

Et l’Éternel Dieu prit l’homme et le plaça dans le jardin d’Éden pour le cultiver et pour le garder.

16֙ וַיְצַו
Et–commanda
H6680

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Dieu
H0430

עַל־
sur–

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

ר לֵאמֹ֑
disant
H0559

ל מִכֹּ֥
de–chaque
H3605

ץ־ עֵֽ
arbre-de–
H6086

הַגָּ֖ן
le–jardin
H1588

ל אָכֹ֥
eating
H0398

ל׃ תֹּאכֵֽ
tu–puisse–manger
H0398

Et l’Éternel Dieu commanda à l’homme, disant : Tu mangeras librement de tout arbre du jardin ;

ץ17 וּמֵעֵ֗
Mais–de–arbre-de
H6086

הַדַּעַ֙ת֙
le–connaissance-de
H1847

ט֣וֹב
bon

ע וָרָ֔
et–mal

א ֹ֥ ל
pas
H3808

תאֹכַ֖ל
tu–––manger
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
de–cela

י כִּ֗
pour–

בְּי֛וֹם
dans–jour-de
H3117

אֲכָלְךָ֥
eating-ton
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
de–cela

מ֥וֹת
mourant
H4191

תָּמֽוּת׃
tu–––mourir
H4191

mais de l’arbre de la connaissance du bien et du mal, tu n’en mangeras pas ; car, au jour où tu en mangeras, tu 
mourras certainement.
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וַיֹּא֙מֶר18֙
Et–dit
H0559

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֔
Dieu
H0430

לאֹ־
pas–
H3808

ט֛וֹב
bon

הֱי֥וֹת
étant-de
H1961

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

לְבַדּ֑וֹ
seul-lui
H0905

עֱשֶׂהּ־ אֶֽ
Je–––faire–

לּ֥וֹ  
pour–lui

עֵ֖זֶר
helper
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
corresponding–à–lui
H5048

Et l’Éternel Dieu dit : Il n’est pas bon que l’homme soit seul ; je lui ferai une aide qui lui corresponde.

וַיִּצֶר19֩
Et–forma
H3335

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֜
Dieu
H0430

מִן־
de–

ה אֲדָמָ֗ הָֽ
le–moulu
H0127

כָּל־
chaque–
H3605

חַיַּ֤ת
bête-de

הַשָּׂדֶה֙
le–champ

וְאֵת֙
et–
H0853

כָּל־
chaque–
H3605

ע֣וֹף
oiseau-de
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
les–cieux
H8064

וַיָּבֵא֙
et–apporta
H0935

אֶל־
à–
H0413

ם הָאָ֣דָ֔
l'homme
H0120

לִרְא֖וֹת
à–voir
H7200

מַה־
quoi–
H4100

יִּקְרָא־
il–aurait–appeler–
H7121

ל֑וֹ
à–cela

֩ וְכֹל
et–tout
H3605

ר אֲשֶׁ֨
lequel

יִקְרָא־
aurait–appeler–
H7121

ל֧וֹ
à–cela

אָדָ֛ם הָֽ
l'homme
H0120

נֶפֶ֥שׁ
âme
H5315

חַיָּ֖ה
vivant

ה֥וּא
cela
H1931

שְׁמֽוֹ׃
nom-son
H8034

Et l’Éternel Dieu forma de la terre tous les animaux des champs et tous les oiseaux des cieux, et les fit venir vers 
l’homme pour voir comment il les nommerait ; et tout nom que l’homme donnait à un être vivant fut son nom.

א20 וַיִּקְרָ֨
Et–appela
H7121

ם אָדָ֜ הָֽ
l'homme
H0120

שֵׁמ֗וֹת
noms
H8034

לְכָל־
à–tout–
H3605

הַבְּהֵמָה֙
le–bétail
H0929

וּלְע֣וֹף
et–à–oiseau-de
H5775

יִם הַשָּׁמַ֔
les–cieux
H8064

ל וּלְכֹ֖
et–à–tout
H3605

חַיַּ֣ת
bête-de

הַשָּׂדֶ֑ה
le–champ

ם וּלְאָדָ֕
et–pour–homme
H0120

א־ ֹֽ ל
pas–
H3808

א מָצָ֥
il–trouva
H4672

עֵ֖זֶר
helper
H5828

כְּנֶגְדּֽוֹ׃
corresponding–à–lui
H5048

Et l’homme donna des noms à tout le bétail, et aux oiseaux des cieux, et à toutes les bêtes des champs. Mais 
pour Adam, il ne trouva pas d’aide qui lui corresponde.

21֩ וַיַּפֵּל
Et–caused–à–tomber
H5307

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
Dieu
H0430

תַּרְדֵּמָ֛ה
profond-dormir
H8639

עַל־
sur–

ם הָאָדָ֖
l'homme
H0120

ן וַיִּישָׁ֑
et–il–dormit
H3462

ח וַיִּקַּ֗
et–prit
H3947

אַחַת֙
un
H0259

יו מִצַּלְעֹתָ֔
de–ribs-son
H6763

וַיִּסְגֹּ֥ר
et–ferma
H5462

ר בָּשָׂ֖
chair
H1320

נָּה׃ תַּחְתֶּֽ
dans–lieu-son
H8478

Et l’Éternel Dieu fit tomber un profond sommeil sur l’homme, et il dormit ; et il prit une de ses côtes, et il en 
ferma la place avec de la chair.

22֩ וַיִּבֶן
Et–bâtit
H1129

יְהוָ֨ה
l'Éternel
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֧
Dieu
H0430

ת־ אֶֽ
–
H0853

הַצֵּלָע֛
le–côte
H6763

אֲשֶׁר־
lequel–

ח לָקַ֥
il–prit
H3947

מִן־
de–

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

ה לְאִשָּׁ֑
dans–femme
H0802

הָ וַיְבִאֶ֖
et–apporta-sa
H0935

אֶל־
à–
H0413

ם׃ אָדָֽ הָֽ
l'homme
H0120

Et l’Éternel Dieu forma une femme de la côte qu’il avait prise de l’homme, et l’amena vers l’homme.
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23֮ וַיֹּאמֶר
Et–dit
H0559

אָדָם֒ הָֽ
l'homme
H0120

ֹ֣את ז
ce
H2063

עַם הַפַּ֗
le–temps
H6471

עֶצֶ֚ם
os
H6106

י עֲצָמַ֔ מֵֽ
de–os-mon
H6106

ר וּבָשָׂ֖
et–chair
H1320

י מִבְּשָׂרִ֑
de–chair-mon
H1320

לְזאֹת֙
à–ce
H2063

יִקָּרֵ֣א
––être–appela
H7121

ה אִשָּׁ֔
femme
H0802

י כִּ֥
pour–

ישׁ מֵאִ֖
de–homme
H0376

קֳחָה־ לֻֽ
était–pris–
H3947

את׃ זֹּֽ
ce
H2063

Et l’homme dit : Cette fois, celle-ci est os de mes os et chair de ma chair ; celle-ci sera appelée femme (Isha), 
parce qu’elle a été prise de l’homme (Ish).

עַל־24
Sur–

֙ כֵּן
ainsi

יַֽעֲזָב־
––quitter–

ישׁ אִ֔
homme
H0376

אֶת־
–
H0853

יו אָבִ֖
père-son
H0001

וְאֶת־
et–
H0853

אִמּ֑וֹ
mère-son
H0517

וְדָבַק֣
et–cling
H1692

בְּאִשְׁתּ֔וֹ
à–femme-son
H0802

וְהָי֖וּ
et–devenir
H1961

ר לְבָשָׂ֥
dans–chair
H1320

ד׃ אֶחָֽ
un
H0259

C’est pourquoi l’homme quittera son père et sa mère, et s’attachera à sa femme, et ils seront une seule chair.

הְי֤ו25ּ וַיִּֽ
Et–étaient
H1961

שְׁנֵיהֶם֙
tous-deux-de-eux
H8147

ים עֲרוּמִּ֔
nu
H6174

ם אָדָ֖ הָֽ
l'homme
H0120

וְאִשְׁתּ֑וֹ
et–femme-son
H0802

א ֹ֖ וְל
et–pas
H3808

ׁשׁוּ׃ יִתְבֹּשָֽ
ils–étaient–honteux
H0954

Et ils étaient tous deux nus, l’homme et sa femme, et ils n’en avaient pas honte.
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